COP 3 SLOT HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL Cop 3 Slot Sig
Sauer P229-Black-Right Hand

SchieRsport Zubehor > Zubehor fiir Holster & Gurtel > Holster > AuRere Bundholster

Das Cop 3 Slot ™ Holster von Galco ist prézise geformt und erméglicht einen
komfortablen Tragekomfort sowohl in der starken Seite als auch in der
Crossdraw-Position. Eine Spannschraube in der Néhe des Abzugs sorgt fur
maximale Waffensicherung, wahrend das hintere Visier durch einen breiten
Sicherheitsriemen und einen verstarkten Daumenbrecher geschutzt ist. Das tief
ausgeschnittene Design ermdglicht ein einfacheres und schnelleres Ziehen der
Waffe aus dem Leder. Das Cop 3 Slot ist aus hochwertigem Rindsleder gefertigt
und passt auf Gurtel bis zu 1 3/4".

Eigenschaften

Name: GALCO INTERNATIONAL Cop 3 Slot Sig Sauer P229-Black-Right Hand
Hersteller: GALCO INTERNATIONAL
Artikel-Nr.: 100021729

Herst.-Nr.: CTS250B

Art: Outside The Waistband

Farbe: Black

Hand: Right

Material: Leather

Modell: P229

Waffentyp: Sig Sauer
Versandgewicht: 0.241kg
Versandhohe: 70mm

Versandbreite: 191mm
Versandlange: 292mm

UPC: 601299196056

Artikeldetails

Made in USA


https://www.brownells-deutschland.de/Schiesssportzubehoer
https://www.brownells-deutschland.de/Schiesssportzubehoer/Zubehoer-fuer-Holster-Guertel
https://www.brownells-deutschland.de/Schiesssportzubehoer/Zubehoer-fuer-Holster-Guertel/Holster
https://www.brownells-deutschland.de/Schiesssportzubehoer/Zubehoer-fuer-Holster-Guertel/Holster/Outside-the-Waistband-Holsters
https://www.brownells-deutschland.de/COP-3-SLOT-HOLSTERS-Cop-3-Slot-Sig-Sauer-P229-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021729
https://www.brownells-deutschland.de/Manufacturers/Galco-International
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Sicherheitsanleitung fiir das COP 3 Slot Holster

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir das COP 3 Slot Holster von Galco International entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Holsters zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.

® Verwende das Holster nicht mit einer Waffe, die nicht dafiir geeignet ist.

® Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze es, wenn Schiden
festgestellt werden.

® Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Tragens und der Aufbewahrung von
Feuerwaffen.

® Bei Ruckrufaktionen informiere dich Uber Updates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Spannschraube korrekt eingestellt ist, um maximalen Halt zu gewahrleisten.

® Ziehe deine Waffe in einer sicheren und kontrollierten Weise, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

® Vermeide es, das Holster extremen Bedingungen wie Gbermafiger Hitze oder Feuchtigkeit auszusetzen, da
dies die Integritat beeintréchtigen kann.

®* Verwende den Sicherheitsriemen und den Daumenbrecher, um deine Waffe, wenn sie nicht in Gebrauch ist,
zu sichern.

® Trage das Holster immer auf der starken Seite oder in der vorgesehenen CrossdrawPosition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung des Holsters:

® Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Sig Sauer P229) kompatibel ist.
® Schiebe das Holster auf deinen Gurtel und achte darauf, dass es fest und sicher sitzt.
® Justiere die Spannschraube in der Nahe des Abzugs flr einen sicheren Sitz.

2. Tragen des Holsters:

® Positioniere das Holster an deiner Hiifte, entweder auf der starken Seite oder in der CrossdrawPosition.
® Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster platziert ist.
® Befestige den Sicherheitsriemen tber dem hinteren Visier fiir zusétzliche Sicherheit.

3. Ziehen der Waffe:
® Halte das Holster mit einer Hand fest.

® Verwende die andere Hand, um den Sicherheitsriemen und den Daumenbrecher zu 16sen.
® Ziehe die Waffe sanft und kontrolliert, wahrend du den Lauf in eine sichere Richtung richtest.

4. Aufbewahrung des Holsters:

® Wenn das Holster nicht verwendet wird, bewahre es an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf.
® Stelle sicher, dass das Holster leer ist und die Waffe separat an einem sicheren Ort aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster verantwortungsvoll gemanR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Holster beschédigt ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge es stattdessen sicher, um
mogliche Gefahren zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des COP 3 Slot Holsters kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte denke daran, dass Sicherheit deine Verantwortung ist. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die
sichere Nutzung deines COP 3 Slot Holsters gewdhrleisten und die Vorteile verantwortungsbewusst geniel3en.



Uber uns

Brownells Deutschland

Brownells Deutschland - Einer der groRten Lieferanten fur Waffenteile,
Bichsenmacherwerkzeug & SchieBsportzubehé6r

www.brownells-deutschland.de



https://www.brownells-deutschland.de

